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TO YOU, O LORD, I LIFT MY SOUL

Psalm for the First Sunday of Advent (Year C)

Psalm 25:4-5, 8-9, 10 and 14
The Revised Grail Psalms
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To you, Lord,— 1 lift my—  soul,
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To you, 0 Lord, I Lift my—  soul, to
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1 lift, 1 Hfte_.. my soul.
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you, 1 lift my soul.
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1.0— LORD, make me know your_ ways.
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2. Good and up - right is the LORD;
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3.All the LORD’s paths are mer - ¢y and faith - ful - ness,
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Teach me your paths. Guide me in your truth, and teach me;
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he shows the way, he shows the way to sin - ners.
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— for those who keep his cov - e - nant and com - mands.
(D7/A) (G) (G/B) (A/CY) (D)
Eb7/Bb Ab Ab/C Bb/D Eb
Q L!)i j J .! [ | v
d pfo 6.
ﬂ—v—b—é p jL
7 51 g

Q_
0

-

AR NN I N N N N N N Y

"




! © & 8] ©
o) a o] fan]
Y ~a
. b <m [[ee
= = = g
o 2 e L] ]
T = TR & e = D i il i \A/MM i ||
_ _ . TR \ \ o= (e e
50 - </ A ~
L < R h= H & =% —
L I LIES v 3 an LI . mhnwl
_ Y
—_ =] =1 g 2
. I e Mc M = T Y 2 e Q D
L 1 N
4 : TN [
=] —~—
e e Ml: = a i
™ B T = v = N ML e _ L.
= =3 ~
_ &)
o) ‘ g Q A/nm . | L > 41 » |1 ) B8 |1
L 3 L +HH 2 =S — L L L R . e
3 E o 2 zo ] NI T < < = O«
. 1] e niL TR e e
‘ . fm ‘ _ 3
= =
L Q 5} | . = Q L [N Lo |
uhL chl 9 .4 < w > /ﬂN < Ag
B :b) | 1] s S
= e =
S mw_ 5 W 2 o) e
”um I
1 = =) a1 2g 14
o En v 2 © i
9S
[ = _ =
T i | e 2 g = Sy
o ™ & T T 2 EE e
| | (T3 ] EomlE omlE oz
= [}
| i & i s e | 2 L) HH m at Y L s
W 3 W W= ! \
| e~ i 2 il 8 I [ S
4 A g
Sa i o< '
Y == o ) T L o SR TR R
e M =2 vl TR R 1=
B B J ™ 11 1™ 1™ i o 4 ™ 1 e
™ o o ™ o ™ ™ — =N A
ot I KN K0 (RN KN .. RN | € ly
P T e S Sl B LI\ R (5 N f
— —f — | St | S| e

R R U R e T R r e

™
e
™
-;"‘
e
e
™a



